https://doi.org/10.17234/9789533793016.18

Razgovarajte s nama B2—Cl
Ranka Durdevi¢

(Sanda Lucija Udier, Razgovarajte s nama! Udzbenik hrvatskoga kao
drugoga i stranoga jezika za razine B2—C1, Zagreb: FF press, 2014.
i
Sanda Lucija Udier, Milvia Gulesi¢ Machata, Razgovarajte s nama! Gramatika
i pravopis hrvatskoga jezika s vjiezbama za razine B2—CI,
Zagreb: FF press, 2014.)

raksu poucavanja hrvatskoga kao inoga jezika odnedavno obogacuje, a time i uve-

like olaksava sveucilisni udzbenik Razgovarajte s nama! Udzbenik hrvatskoga kao
drugoga i stranoga jezika za razine B2-C1 (Zagreb 2014) autorice Sande Lucije Udier
u izdanju FF pressa, uz koji je nastala i vjezbenica u suautorstvu s Milviom Gulesi¢
Machata. Obje su dugogodisnje lektorice na Croaticumu — Centru za hrvatski kao drugi
i strani jezik na Filozofskome fakultetu Sveucilista u Zagrebu. Koliko nam je pozna-
to, do sada nije postojao udzbenik za poucavanje vise podrazine B2 prema ZEROJ-u
koja predstavlja prijelaz prema razini C1. Ipak, valja spomenuti udzbenik za srednji
stupanj Kroatisch fiir the Mittelstufe (npr. Minchen 2005) Marije Korom, koji je dodu-
Se ponajprije namijenjen studentima filoloskih studija kojima je prvi jezik njemacki,
no njime se mogu koristiti i drugi, a u kojemu se poucavanje temelji na knjizevnim
tekstovima probranih hrvatskih suvremenih pisaca poput Pavla Pavli¢i¢a, Dubravke
Ugresi¢, Miljenka Jergovica itd.

Udzbenik Razgovarajte s nama! Udzbenik hrvatskoga kao drugoga i stranoga jezika
za razine B2-C1, kako u uvodu kaze njegova autorica, rezultat je visegodisnjega pou-
¢avanja hrvatskoga kao inoga jezika na kolegiju Jezicne vjezbe iz hrvatskoga kao inoga
jezika 5 koji se izvodi na Croaticumu. Do njegova su tiskanja priru¢nicima bile pokri-
vene pocetna, visa pocetna (A2-B1) i niZa srednja razina (B1-B2), a nakon njegova
tiskanja i srednja razina (B2).

UdZbenik se sastoji od deset lekcija u kojima se obraduju aktualne komunika-
cijske teme: Bastina i suvremeni svijet, Moderni bonton, Danasnji Zivot i stari obicaji,
Lzmedu prirode i tehnologije, Kupujem, dakle jesam, Nase predrasude i predrasude o nama,
Suvremeni svijet: marketing i komunikacije, Ljepse je putovati nego stici, Ljepota je u razli-
¢itosti, Okolis izmedu ocuvanja i izgradnje. Njih saCinjavaju dvije cjeline sastavljene od
tekstova za Citanje, zadataka za uvjezbavanje i provjeravanje razumijevanja ¢itanoga
teksta, leksickih vjezba, rijeci u kontekstu i kolokacija, tekstova za slu$anje, zadataka
za uvjezbavanje i provjeravanje razumijevanja slusanoga teksta te vjezba usmenoga
1 pismenoga izrazavanja, ¢ime se njeguju sve Cetiri jezi¢ne djelatnosti: ¢itanje, slu-
Sanje, govorenje i pisanje. Velika su akademska vrijednost ovoga udzbenika ,crtice
iz hrvatske kulture, po jedan autorski tekst na kraju svake lekcije, o razli¢itim fe-
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nomenima suvremene hrvatske kulture. Ti su tekstovi iz razli¢itih podrudja poput
etnologije, knjiZzevnosti, filologije, govornistva, lingvistike, filmologije objavljivani u
cijenjenim ¢asopisima (ili su zapis izlaganja na stru¢nome skupu) i posebno su prila-
godeni za potrebe razine kojoj je udzbenik namijenjen. Buduéi da se bave kulturom,
vrijedan su doprinos stjecanju (medu)kulturne kompetencije, bez koje je suvremena
nastava inoga jezika danas nezamisliva.

Tekstovi namijenjeni uvjezbavanju Citanja ili slusanja preuzeti su iz razli¢itih
izvora: knjiga, ¢asopisa, novina, predavanja, blogova i s razli¢itih internetskih porta-
la. Svi su tekstovi (osim za slusanje) bogato popraceni fotografijama ili ilustracijama.
Tekstovi za slusanje nalaze se na edukativnome CD-u koji dolazi uz udzbenik, a na
kraju udzbenika nalaze se njihovi zapisi, kao i rjeenja svih zadataka. Zadatci su po-
najprije usmjereni na ovladavanje leksikom, napose kolokacijama te na razvijanje go-
vorene i pisane prozvodnje u razli¢itim oblicima, npr. izrazavanje sucuti, konvencio-
nalni razgovori o smrti, bolesti, kratki govori, komentiranje, zatim pisanje nekrologa,
rasprave, projekta, bibliografske biljeske, prigovora, sazetka itd.

Ovladavanje gramatikom i pravopisom preneseno je u viezbenicu Razgovarajte s
nama! Gramatika i pravopis hrvatskoga jezika s vjezbama za razine B2—C1 Cije su autorice
Sanda Lucija Udier i Milvia Gule$i¢ Machata gramaticko i pravopisno gradivo u svakoj
od deset lekcija podijelile u osam cjelina: Oblici, Sintaksa padeza, Srocnost, Prefigirani
glagoli, Glagolski vid, Recenice, Konektori, Pravopis. Zahvaljujuci bogatu iskustvu rada u
nastavi inoga jezika promisljeno su u gramatickome sadrzaju ostavile mjesta za po-
navljanje nekih — na niZzim razinama ve¢ obradivanih jezi¢nih tema — buduéi da medu
ucenicima u pravilu uvijek ima i onih koji nisu sustavno uili hrvatski jezik. Svaka
lekcija tematsko-leksicki prati lekciju u udZbeniku pa se tako primjerice u prvoj lekeiji
deklinacija imenica /-vrste ili raspored enklitika uvjezbavaju na tekstovima o razlici-
tim festivalima i ¢ipkarstvu, a kratice na tekstu o hrvatskim spomenicima na popisu
UNESCO-ove zasticene svjetske bastine. Rjeenja se zadataka nalaze na kraju vjezbe-
nice, $to omogucuje i samostalan rad iako je vjezbenica misljena za rad s nastavnikom.

[ udzbenik i vjezbenica prikladni su za studente kroatistike, nasljedne i predacke
ucenike te sve druge koji Zele ovladati hrvatskim. Svojim bogatim sadrzajem udzbe-
nik 1 vjezbenica ispunjavaju veliku satnicu od barem 220 sati, no isto tako ostavljaju
velike moguénosti izbora iz tema ako je satnica manja. Svoje korisnike ova dva hva-
levrijedna priru¢nika osposobljuju ne samo u smislu razvijanja jezi¢nih vjestina nego
i ucenja o kulturi jer tematski raznovrsni tekstovi predstavljaju vrijedan izvor infor-
macija o tome nezaobilaznome aspektu ucenja i poucavanja jezika. Lektorima pak
bogatstvo tipova zadataka i pristupa tekstu ili gramatickoj temi moze biti vrlo inspi-
rativno za nastavu. Stoga najtoplije pozdravljamo izlazak udzbenika Razgovarajte s
nama! Udzbenik hrvatskoga kao drugoga i stranoga jezika za razine B2—C1 1 vieZbenice
Razgovarajte s nama! Gramatika i pravopis hrvatskoga jezika s vjezbama za razine B2—CH,
zahvaljujudi kojima iskustvo poucavanja ovih dviju vrsnih lektorica sada postoji i
raskosno ukoriceno, Sto je velik doprinos podrucju hrvatskoga kao inoga jezika s ob-
zirom na to da takvi priru¢nici dosad nisu postojali.
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